é‘E CROQUET

Why not play croquet this
summer?

The season (April to October) has
started and the club is looking for
new members to take up this
fascinating sport.

Coaching is offered to beginners.
Please contact Ian or Norman for

further details.

Internal competitions and Swiss
championships are held every year.
The club is a member of the Swiss
Croquet Association and supplies
players for the Swiss team, which
plays matches against England,
Scotland, Wales, France Italy and
Belgium: you could become an
international!

July 10 and 11: semi-finals and finals
of the 1999 Swiss handicap
championship at the CERN club,
Prévessin site, from 9.30 till 18.00
both days. Spectators welcome,
explanations will be given as the
game progresses.

For more information on croquet,
please contact I. Sexton on 75797 or
N. Eatough on 059 4 50 41 21 87.

Paurquoi ne pas jouer au croquet
cet été?

La saison (d’avril a octobre) a
commencé et le club cherche de
nouveaux membres  pour
apprendre ce sport fascinant.

Des lecons d’initiation sont offertes
aux débutants. Veuillez contacter Ian

ou Norman,

Des tournois internes ainsi que des
championnats suisses ont lieu
chaque année. Le club est membre
de I’Association Suisse de Croquet
et fournit des joueurs pour I'équipe
suisse, qui affronte I’Angleterre,

1’Ecosse, le Pays de Galles, 1a France,

- INTERFON

COOPERATIVES

(Bat. 563)

Marché électroménager

Avec Isnard, Zone artisanale et
industrielle, 5t-Genis-Peuilly, nous
vous proposons del'électroménager.

. Vous bénéficiez d'une remise

I'Ttalie et 1a Belgique: vous pourriez

devenir joueur international!

10 et 11 juillet: demi-finales et finale
du championnat suisse handicap
1999 au club du CERN, site de
Prévessin, de 9h30 a 18h00 les deux
jours. Les spectateurs sont les
bienvenus, les explications seront
données au fur et & mesure.

Pour de plus amples renseigne-
ments, veuillez contacter 1. Sexton
au 767 57 97 ou N. Eatough au 059
450 41 21 87.

RECORD CLUB

http://www.cern.ch/CERN/Clubs/Record/

Le top 10 de juin

Lanouvelle sélection de CD du mois
de juin sont désormais a votre
disposition depuis quelques
semaines. s comprennent

* Aida chanté par Elton John et ses
amis (1)

* le dernier CD de Patricia Kaas

¢ Le CD trés demandé de Steps,
TLC et les Vengaboys {(parfaits
pour les fétes de vacances)

o

¢ Bravo Hits 25, contenant 40 titres
récents dans les charts

« et trois CD pour les adorateurs
de Jazz

Si vous souhaitez empruntez nos CD
ou simplement rejoindre le club,
venez, $'il vous plait, durant nos
heures d’ouverture, tous les
mercredis dans le batiment 555 de

12h30 a 13h00 et de 17h30 a 18h00.

significative sur les prix publics et
de deux possibilités de livraison:

- enlévement du matériel dans
I'une des agences de St-Genis ou
Annecy,

- livraison & domicile sur rendez-
vous par transporteur avec
supplément de 8) FRF TTC.

Ces appareils bénéficient de la
garantie d’'usine et vous pouvez
aussi souscrire une garantie
complémentaire pour 2 ou 3 ans.

COOPIN (Bat. 563)

. Rayons: parfumerie, droguerie,

photo, alimentation, vin, tabac,
calculatrices, horlogerie, bijouterie,
jouets, textiles, jumelles, cassettes...

En stock

- Calculatrice euro Casio SL-
160ER-s a 6,95 CHF,

- Couteaux suisses Victorinox et
Wenger.

~ Appareils photo OLYMPUS.

Self-service

— Nouveau chez Winstons, créme
contour parfait anti-cellulite

- Bixila déodorant créme ou poudre

— Labello Sun protége les levres
contre les rayons UV et résiste a
I'eau

— Produits solaires Piz Buin

- Lunettes de soleil Morgan

— Stick, créeme ou mousse pour le
rasage Palmolive

Braun

- — Epilateurs Silk-épil SuperSoft

Plus, divers modéles.

- Nouvelles gamme de fers a
repasser PV 3000 avec semelle
protectrice pour textiles délicats.

Association
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Plats conventionnés (déjeuner) semaine du 12.7

RESTAURANTS

Fixed price main courses (lunch) week of 12.7

Lundi-vendredi

No 1 - COOP
Bat. 501 - Site Meyrin

No 2 - DSR 1. 7408273855
Bat. 504 - Site Meyrin

No 3 - Gén. de Rest.
Bat. 866 - Site Prévessin

Heures d'ouverture:
07h00 - 01h00

Heures d'ouverture:
06h30 - 18h00

Heures d'cuverture:
47nh00 - 18h00

Monday-Friday

No 1 - COOP
Bldg. 501 - Meyrin Site

No 2 - DSR tel. 7408273855
Bldg. 504 - Meyrin Site

No 3 - Gén. de Rest.
Bldg. 866 - Prévessin Site

Opening times:
07h00 - 0th00

Opening times:
06h30 - 18h00

Opening times:
07h00 - 18h00

Samedi 07100 - 23h00 Fermé sauf groupes Fermé Saturday 07h00 - 23h00 Closed except for groupes Closed
Dimanche 07h00 - 23h00 Fermé Fermé Sunday 07h00 - 23h00 Closed Closed
Repas servis: Repas servis: Repas servis: Meals served: Meals served: Meals served:
11h30-14h00 18h00-20h00 11h30-14h00 11h30-14h00 11h30-14h00 18h00-20h00 11h30-14h00 11h30-14h00
Prix {FS): Prix (FS): Prix (FF): Prices (CHF): Prices (CHF): Prices (FF):
a) 7.50 F5 b) 8.B0 FS a) 8.80 FS a} 21.50 FF by 25,00 FF a) 7.50 CHF b) B.80 CHF a) 8.80 CHF a) 21.50 FRF b} 25.00 FRF
a) Sauté de porc aux raisins a) Saucisse de veau grillée sauce aux | a) Tripes & la mode de Caen a) Sautéed pork with raisins a) Grilled veal sausage a) Caen-style tripe
Spétzli oignans b) Steack de boeuf au fromage Swiss potato pasta Swiss potato pasta b) Beef steak with cheese
Haricots verts Rosti Pommes vapeur Green beans Carrots sticks
i b) Supréme de poulet Bazonnets de carottes Salsifis b} Chicken breast b} Fillet of sea bream with Dugléré Boiled potatoes
Lundi Comettes - Ratatouille b) Filet de daurade sauce Dugléré Cotes de bettes _<_0:Qm< ) Pasta - Ratatouille ) sauce g Salsify
Légumes d'été Riz blanc TOUS LES JOURS PIZZA ET Summer vegetables Rice Swiss chards
TOUS LES JOURS GRILLADES Gratin de poireaux GRILLADES EVERY DAY GRILL Baked leeks EVERY DAY GRILL & PIZZA
a) Nuggets de poulet a) Lasagne at forng a) Boudin aux pommes a) Chicken nuggets a) Baked beef (zsagne a) Black pudding with apples
Macaroni Riz b) Sauté de boeuf Pasta Rice b) Beef stew
Carottes Vichy Tomates au thym Vichy carrots Tomato with thyme
; b) Sauté d'agneau népalais by Réti de porc a I'ananas Pommes purée . Tuesda b} Nepalese-style lamb stew b) Roast pork with pineapple Mashed potatoes
Mardi Riz aux amandes Pommes purée Choux-fleurs a la polonaise y Rica with almonds Mashed potatoes Polish-style cauliftower
Pois mangetout Haricats verts Epinards au beurre Snow peas Green beans Spinach
a) Fricandeau ménagére a) Filet de Tleu noir aux olives fardes | a) Filet de colin Dugléré a) Stuffed beef roll a) Coal-fish fillet with stuffed olives i &) Fillet of hake with Dugléré sauce
Pommes bouiangéres Pommes vapeur b Poulet aux champignons Baked sliced potatoes Boiled potatces b} Chicken with mushrooms
(étes de bettes Epinards & la créme Swiss chards Creamed spinach
- . Pates . . Pasta
b) Poitring de veau farcie b) Couscous d'agneau, de poulet et N b} Stuffed breast of veal b) Couscous with lamb, chicken & )
N ! ] F . . '
Mercredi Spirettes merguez, et sa garniture de vwﬂww_kwwﬂ_mm baumes Wednesday Pasta spicy North African sausage & m Hﬂ_wma,\“m:mﬂm_zmm
Tomate dguimes 9 Tomate vegetables couscous pring veg
a) Quenelles de brochet a) Penne sauce carbonara a} Omelette aux fines herbes a) Pike dumplings a) Penne with carbonara sauce a) Omelet with fine herbs
Rist bisi Pommes sautées b} Couscous Rice with peas Sautéed potatoes
Carottes baby Poélée de céleri Baby carrots Sautéed celeriac
Jeudi b) Cassolette provencale b) Emincé de poulet a laigre doux mwaoc,m %,858& Thursda k) Provengal-style cassolette by m,.ammﬂ_ & sour chicken b} Couscous with meat & vegetable
eud Nouiletios Riz pilaf Légumes orientaux y Pasta Pilaf rice COLSCOUS
Courgettes China mix Courgettes Chinese-style mixed vegetables
a) Tomates farcies a) Filet de colin sauce au safran a) Quenelles de volaille a} Baked stuffed tomatoes a) Fillet of hake with saffron sauce a) Chicken dumplings
2 garnitures Courgettes au basili b) Céte de porc forestiére 2 garnishes Courgettes with basil b} Pork chop with mushrooms
Riz aux poivrons Rice with sweet peppers
Vendredi b) Darne de ca b} Fricassée de canard & l'orange et Riz créole _uqmamu\ b} Grenoble-style slice of cod b} Fricasséed duck with orange & Creole rice
grenobloise au poivre vert Julienne de légumes Boiled patatoes green pepper Diced vegetables
Pemmes nature Coquillettes Haticots verts Fennel Pasta Green beans
Fenouil Brocceli aux amandes Broccoli with almonds
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storage rings, by Belen GAVELA /
Univ. Autonoma of Madrid, Spain &
Robert PALMER / Brookhaven

by Tsvi PIRAN / Racah Institute of
Physies, Hebrew Univ., Jerusalem

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
Monday 12.7 Tuesday 13.7 Wednesday 14.7 Thursday 15.7 Friday 16.7
A |SUMMER STUDENT LECTURES A SUMMER STUDENT LECTURES A SUMMER STUDENT LECTURES A |SUMMER STUDENT LECTURES A | SUMMER STUDENT LECTURES
[09.15 |particle Physics — for non-physics (09.15] Fundamental Concepts of Particle (09.15 |Fundamental Concepts of Particle 09.15 | Fundamental Concepts of Particle 09.15 Fundamental Concepts of Particle
students — (4/4) Physics {2/6), R. Kleiss Physics (4/6) Physics (5/6) Physics (6/6)
E. Lillestel 10.15| Pundamentat Concepts of Particle R. Kleiss R. Kleiss R. Kleiss
10.15| Fundamental Concepts of Particle Physics (3/6), R. Kleiss 10.15 | Particie Detectors 2/3) 10.15| rarticle Detectors (3/5) 10.15 |Particle Detectors (5/3)
Physics (1/6) 11.15] particle Detectors {1/5), 1. Virdee ]. Virdee J. Virdee J. Virdee
R. Kleiss 11.15 | Discussion Sessions 11.15] rarticle Detectors 4/5) 11.15 | Discussion Sessions
11.15 Classic Experiments (2/2) 11.00| NEUTRINO SUMMER J. Virdee
R.Cahn Neutrine masses and flavour mixings
TH in non-Abelian flavour symmetry
by Morimitsu TANIMOTOQ / Ehirne
University, Matsuyama, Japan
14.00| puALITY WORKSHOP 14,00 THEORETICAL SEMINAR 14.00 |17 INFORMATICS TUTORIAL
.._...Hlm The AdS/CFT nqummﬁo:mmznm and ..—,..: Theoretical issues in calculating the relic H.H_ Hm<.m Series: Basic ﬂo.Bnm_u#m in Object
spectrum generating algebras abundance of dark matier particles Oriented Programrming
by Per BERGLUND / ITP, by Motehiko YOSHIMURA / Tohoku by Raul RAMOS POLLAN / CERN-IT
Santa Barbara University
14.00 117 INFORMATICS TUTORIAL 14.00 | TECHNICAL PRESENTATION
T | Introduction to Word 97 Profibus PA / Commuwin Il 16.00| st sEMINAR
by Karen HOWIE / CERN-IT by Frank THORN / ENDRESS+Hauser A Cost-Effective Design for a
V bldg 112/R-018 mML Neulrino Factory
by Eberhard KEIL / CERN
16.30| CERN PARTICLE PHYSICS SEMINAR 16.30! cern coLLOQUIUM
A A Neutrino Factory based on muon A Garmma Ray Bursts - A Puzzle Being
Resolved

National Laboratory, USA
19.7 20.7 21.7 22.7 23.7
SUMMER STUDENT LECTURES > SUMMER STUDENT LECTURES SUMMER STUDENT LECTURES SUMMER STUDENT LECTURES > SUMMER STUDENT LECTURES
09.15 |particle Physics: 09.15| Particle Physics : 0915 pasticte Physics : (0915 particle Physics : 09.15| particle Physics :
The Standard Model (1/8) The Standard Model (2/8) The Standard Model (3/8) The Standard Model (4/8) The Standard Model {5/8)
C. Quigg C. Quigg C. Quigg C. Quigg C. Quigg
HOHm Trigger and Data Acquisition (1/3) MOHW Trigger and Data Acquisition {3/3} ‘_. O ._.m From Raw Data to Physics Results HOHW From Raw Data to Physics Results H O. H m Computing at CERN {2/3)
P. Mato Vila P. Mato Vila (2/3) (3/3) T. Cass
11.15|Trigger and Data Acquisition (2/3) 11.15] From Raw Data to Physics Results R. Jacobsen R. Jacobsen 11.15 | Discussion Sessions
P. Mato Vila (1/3) 11.15 | Discussion Sessions 11.15| Computing at CERN (1/3)
R. Jacobsen T. Cass
16.30| CERN COLLOQUIUM
Genetics, genomes and cloning :
> The biotechnology revolution
by Hamish 5. SCOTT / Division of
Medical Genetics, University of
Geneva Medical School
Auditorium / bld. 500 IT Auditoriutm - bidg 31/3-004 & 5 SL Auditorium — Prévessin / bldg 864, 15t 1 Deadline for insertion : Tuesday 12.00 hrs
A Amphithéatre / bat. 500 IT Amphithéstre IT — bat. 31/3-004 & 5 SL Amphithéatre SL - Prévessin / bat. 864, ler ét. Dernier délai pour insertions : mardi 12.00 h
. o Media & Publications (AS) : bldg 510/R-014, tel. 73475
Council Chamber / bld. 503 LEC Auditerium / bldg 30, 7th floor Theory Conference Reom / bldg 4 1 N R ~ .
€ Salle du Conseil / bt 503 LHC ) phithédtze LHC / bal. 30, 7e étage TH  salle Théarie /bst. 4 w._ww_m _,.w ﬂwwﬁ_ﬁ“w_hww“‘zﬁ 510/R-014, tel. 73475
DG ¢th Floor Conference Room, bldg 60 PS PS Auditorium / bldg 6, 2-024 P place as indicated w_am mw.,”monwwz_wu_ ‘bldg wb _MH wwoMM\M_cM mew_ 72815
ssaclation do Sersennel : pat. ! , el
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